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Ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa, Euroopan
maaseudun kehittiimisen maatalousrahastoa ja Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa
koskevista yhteisisti sdinnoksisti sekid Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan
sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa ja Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa koskevista
yleisisti sidnnoksisti seki neuvoston asetuksen (EY) N:o 1083/2006 kumoamisesta 17
piivini joulukuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:0 1303/2013 muuttamisesta jisenvaltioissa toteutettaville rakenneuudistuksille
myonnettivin tuen osalta
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PERUSTELUT

EHDOTUKSEN TAUSTA
Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet

Jasenvaltioiden asianmukaiset kansalliset toimintapolitiikat ovat olennaisen tarkeitd
ailempaa tiivilmmin yhdentyneen talous- ja rahaliiton kitkattoman toiminnan
kannalta. Koska monet ratkaisevassa asemassa olevat politiikanalat jaavét edelleen
ensisijaisesti jasenvaltioiden vastuulle, on vélttimétonté, ettd niitd koordinoidaan ja
ettd uudistukset jaksotetaan, jotta ndiden politiikkojen tulokset voidaan maksimoida
sekd jasenvaltioiden ettd EU:n tasolla.

Vuoden 2020 jilkeistd monivuotista rahoituskehysti varten komissio aikoo ehdottaa
uutta uudistusten toteuttamisen tukivélinettd niille jdsenvaltioille, jotka sitoutuvat
EU:n tasolla neuvoteltuihin ja ns. uudistussitoumuksissa vahvistettuihin uudistuksiin.
Tukivilinettd varten on tarkoitus varata omat médrdrahat. Viline toteutetaan erilldén
Euroopan rakenne- ja investointirahastoista, joihin sovelletaan ndin jatkossakin omaa
erillistd sdénto- ja ehtokokonaisuutta.

Talouspolititkan eurooppalaisen ohjausjakson pitdisi pysyd keskeisend vilineend,
jonka  puitteissa  toteutetaan  ldhentymistd  vahvistavia  ja  tillaisten
toimintapolitiitkkojen koordinointia tehostavia lisdtoimia. Tamid uudistusten
toteuttamisen uusi tukivdline olisi perustettava tukemaan jisenvaltioita
talouspolitiikan eurooppalaisen ohjausjakson aikana madritettyjen
rakenneuudistusten toteuttamisessa ja varmistamaan jisenvaltioiden osallisuus
uudistuksissa.

Uudistusten toteuttamisen tukivélineelld olisi tuettava uudistuksia laaja-alaisesti.
Péadpaino olisi oltava sellaisissa uudistuksissa, joilla voidaan eniten lisdtd
jasenvaltioiden talouksien sopeutumiskykyd ja joilla on muihin jisenvaltioihin
kohdistuvia mydnteisid heijastusvaikutuksia. Téllaisia ovat muun muassa hyodyke-
ja tyomarkkinauudistukset, verouudistukset, pdiomamarkkinoiden kehittdminen,
litkketoimintaymparistod parantavat uudistukset sekd investoinnit inhimilliseen
piddomaan ja julkishallinnon uudistukset.

Komissio aikoo testata uudistusten toteuttamisen tukividlineen keskeisid
ominaisuuksia vuosina 2018-2020 pilottivaiheen jdrjestelyssd, jossa jdsenvaltioille
tarjotaan mahdollisuus kdyttdd nykyisten Euroopan rakenne- ja investointirahastojen
suoritusvarauksen madrdrahat kokonaan tai osittain uudistusten tukemiseen
yksittdisten hankkeiden sijaan. Tétid varten komissio ehdottaa vastaavia muutoksia
asetukseen (EU) N:o 1303/2013 (yhteisid sadnnoksid koskeva asetus).

Olisi muistettava, ettd unionin talousarvio on jo kytketty talouspolitiikan
eurooppalaisen ohjausjakson prioriteetteihin ohjelmakaudella 20142020 erityisesti
ottamalla kdyttoon Euroopan rakenne- ja investointirahastoja koskevia
ennakkoehtoja ja makrotaloudellisia ehtoja.

Tanddn annetussa ehdotuksessa tdtd kytkostd vahvistetaan entisestidn antamalla
jasenvaltioille mahdollisuus kéyttdd yhteisid sddnnoksid koskevan asetuksen 20-22
artiklassa koheesiopolitiikkaa varten perustettu suoritusvaraus kokonaan tai osittain
rakenneuudistusten tukemiseen.
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Tuettavat uudistukset on tarkoitus maédritelld monivuotisissa
uudistussitoumuspaketeissa, jotka esitetdin ja joita seurataan kansallisten
uudistusohjelmien kautta. Jasenvaltiot ehdottaisivat uudistussitoumuksia itse, ja
sitoumukset sisdltdisivit useita uudistustoimenpiteitd ja nithin liitetyt selkedt vili- ja
kokonaistavoitteet.

Tdmén jilkeen komissio hyvéksyisi pdédtoksen tdytdntdonpanosdddokselld, jossa
vahvistetaan ndma uudistussitoumukset ja niiden tukemiseen suoritusvarauksesta
osoitettava maird. Tami miérd olisi oikeassa suhteessa uudistuksen luonteeseen ja
merkitykseen. Uudistuksen toteuttamisen seuranta ja raportointi eri vélitavoitteiden
saavuttamisesta olisi osa talouspolitiikan eurooppalaista ohjausjaksoa. Edistymisté
seurattaisiin kansallisten uudistusohjelmien avulla, joissa olisi annettava tietoja siiti,
miten uudistusten toteuttamisessa on edistytty.

Komission yksikdiden osana talouspolitiikan eurooppalaista ohjausjaksoa laatimissa
vuotuisissa maaraporteissa esitettdisiin pdivitetty arvio uudistusten toteutuksen
etenemisestd. Komissio tekee kyseisen arvion perusteella padtoksen tdmén vélineen
puitteissa myoOnnettdvistd tuesta. Tuki maksettaisiin tdysiméérdisesti sitten kun
jasenvaltio on pannut uudistussitoumuksen kokonaisuudessaan taytantoon.

Yhdenmukaisuus muiden alaa koskevien politiikkojen sidinnosten kanssa

Ehdotus on yhdenmukainen Euroopan rakenne- ja investointirahastojen yleisen
oikeudellisen kehyksen kanssa ja rajoittuu yhteisid sddannoksid koskevan asetuksen
kohdennettuun muuttamiseen.

Yhdenmukaisuus unionin muiden politiikkojen kanssa

Ehdotus rajoittuu yhteisid sdannoksid koskevan asetuksen kohdennettuun
muuttamiseen ja on yhdenmukainen unionin muiden politiikkkojen kanssa. Uudella
rakennetukivélineelld on tarkoitus tdydentdd rakenneuudistusten tukiohjelman
puitteissa myOnnettivdd vapaaehtoista teknistd tukea. Uudistussitoumuksiin voisi
siséltyd my0s aloja, joille pyydettéisiin komissiolta teknistd tukea rakenneuudistusten
tukiohjelmasta. Téllaisen teknisen tuen pyytdminen olisi edelleen vapaaehtoista.

OIKEUSPERUSTA, TOISSIJAISUUSPERIAATE JA
SUHTEELLISUUSPERIAATE

Oikeusperusta

Yhteisid sddnnoksid koskevassa asetuksessa vahvistetaan yhteiset sddnndt, joita
sovelletaan Euroopan rakenne- ja investointirahastoihin. Asetuksen kantavana
periaatteena on Euroopan komission ja jdsenvaltioiden yhteistyOssd toteuttama
hallinnointi, ja siind esitetddn ohjelmatyOprosessiin sovellettavat sddannokset sekd
hankkeiden hallintoa (my0s varainhoitoa), seurantaa, rahoitusvalvontaa ja arviointia
koskevat jérjestelyt.

Ehdotuksessa annetaan jdsenvaltioille mahdollisuus kohdistaa 20-22 artiklassa
mainitun suoritusvarauksen varat rakenneuudistusten tukemiseen
uudistussitoumusten perusteella ja mdiéritelldin mekanismit uudistussitoumusten
toteuttamiselle.
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Toissijaisuusperiaate (jaetun toimivallan osalta)

Ehdotus on toissijaisuusperiaatteen mukainen siltd osin kuin siind sdddetddn niille
jasenvaltioille, jotka paittdvat kayttdd suoritusvarausta rakenneuudistusten
tukemiseen, mydnnettdvin korotetun tuen jatkumisesta koheesiopolititkan kautta.
Tama mekanismi on perustettava EU:n tasolla.

Oikeasuhteisuus

Ehdotus koskee rajoitettua ja kohdennettua muutosta, jossa ei ylitetd sitd, mikd on
tarpeen tavoitteen eli jdsenvaltioissa toteutettavien uudistusten tukemisen
saavuttamiseksi.

Toimintatavan valinta
Ehdotettu sééntelytapa: voimassa olevan asetuksen muuttaminen.

Komissio on tarkastellut lainsdddédntopuitteiden tarjoamaa liikkumavaraa ja pitdd
tadhdn mennessd saadun kokemuksen perusteella tarpeellisena ehdottaa muutoksia
asetukseen (EU) N:o 1303/2013.

JALKIARVIOINTIEN, SIDOSRYHMIEN KUULEMISTEN JA
VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET

Jilkiarvioinnit/toimivuustarkastukset

Voimassa olevan lainsdddédnnon jilkiarviointia/toimivuustarkastuksia ei tehty.
Sidosryhmien kuuleminen

Ulkoisia sidosryhmié ei kuultu.

Asiantuntijatiedon kaytto

Ulkopuolisten asiantuntijoiden kdytto ei ollut tarpeen.

Vaikutusten arviointi

Saidntelyn toimivuus ja yksinkertaistaminen

Taméd aloite ei kuulu sdédntelyn toimivuutta ja tuloksellisuutta koskevan ohjelman
(REFIT).

Perusoikeudet

Ehdotuksella ei ole seurauksia perusoikeuksien suojeluun.

TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Ehdotuksella ei ole vaikutuksia maksusitoumusmadrérahoihin, koska Euroopan
rakenne- ja investointirahastoista toimenpideohjelmille ohjelmakaudeksi 20142020
myoOnnettdvin rahoituksen enimmdiismédriin ei ehdoteta muutoksia. Olisi
huomattava, ettd ehdotettu muutos ei edellytd muutoksia monivuotisen
rahoituskehyksen maksusitoumusméérarahojen ja maksuméérarahojen vuotuisiin
enimmaismairiin, jotka on vahvistettu asetuksen (EU) N:o 1311/2013 liitteessa 1.
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LISATIEDOT
Toteuttamissuunnitelmat, seuranta, arviointi ja raportointijirjestelyt

Ei koske tdtd echdotusta. Euroopan rakenne- ja investointirahastojen suoran
hallinnoinnin nykyisié tdytintdonpanojirjestelmii voidaan kédyttdd tdmin ehdotuksen
toteuttamisen seurannassa.

Selittiavit asiakirjat (direktiivien osalta)
Ei koske tétd ehdotusta.
Ehdotukseen sisiltyvien sidnnosten yksityiskohtaiset selitykset

Yhteisid sddnnoksid koskevan asetuksen 1 artiklaa muutetaan tarkentamalla, ettd
asetus kattaa myds talouspolititkan eurooppalaisen ohjausjakson aikana yksil6idyille
rakenneuudistuksille myonnettavin tuen. Késitettd 'rakenneuudistus’ selkiytetddn 2
artiklaan siséllytettavilld erillisellda médritelmalla.

Asetuksen 4 artiklan 7 kohtaa muutetaan sen selkiyttimiseksi, ettd
rakenneuudistuksille myonnettiva tuki ei kuulu jaetun hallinnoinnin piiriin vaan sitid
hallinnoidaan suoraan (rahoitus, joka ei perustu toimien kustannuksiin, kuten
tarkistetun varainhoitoasetuksen 121 artiklan 1 kohdan e alakohdassa sdddetddn),
eikd kansallista osarahoitusta tarvita.

Asetuksen 15  artiklaan  lisdtddn uusi  kohta, jossa todetaan, ettd
kumppanuussopimusten on myods sisdllettivd tiedot suoritusvarauksen varojen
uudelleen kohdentamisesta rakenneuudistusten tukemiseen.

Asetuksen (EU) No 1303/2013 22 artiklaa ehdotetaan muutettavaksi, jotta
jasenvaltiot voivat kohdentaa suoritusvarauksen kokonaan tai osittain seuraaviin:

a.  ohjelmat ja prioriteetit, joiden véilitavoitteet on saavutettu voimassa olevan
tuloskehyksen 2—7 kohdan mukaisesti,

b. tuki rakenneuudistuksille.

Rakenneuudistustuen hakemista koskevat yksityiskohtaiset sddnnot on siséllytetty 22
artiklaan uuteen 8 kohtaan.

Tdmédn asetuksen 23 a artiklassa ehdotetaan rakenneuudistusten tuelle uutta
rahoitusmekanismia, jossa rahoitus ei perustu toimien kustannuksiin. Se siséltda
saanndt uudistussitoumusten tekemiselle ja edellytykset, jotka koskevat tuen
maksamista jésenvaltioille, kun sovitut uudistussitoumukset tiyttyvit.

Asetuksen 91 artiklan muuttamisella selvitetddn, ettd Euroopan aluekehitysrahaston
(EAKR), Euroopan sosiaalirahaston (ESR) ja koheesiorahaston varojen
kokonaismiiriin sisdltyvd suoritusvaraus voidaan kohdentaa kokonaan tai osittain
tukemaan 23 a artiklassa tarkoitettuja rakenneuudistuksia.
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2017/0336 (COD)
FEhdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa, Euroopan
maaseudun kehittiimisen maatalousrahastoa ja Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa

koskevista yhteisisti sdinnoksisti seki Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan

sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa ja Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa koskevista
yleisista sainnoksisti seki neuvoston asetuksen (EY) N:0 1083/2006 kumoamisesta 17
pdivina joulukuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)

N:0 1303/2013 muuttamisesta jisenvaltioissa toteutettaville rakenneuudistuksille

myonnettivin tuen osalta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 175
artiklan kolmannen kohdan ja 177 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsddtdmisjirjestyksessid hyviksyttdviksi sdddokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

ovat kuulleet Euroopan talous- ja sosiaalikomiteaa',

ovat kuulleet alueiden komiteaa?,

noudattavat tavallista lainsddtdmisjarjestysti,

seké katsovat seuraavaa:

1))

2)

3)

Koska unionin talouden ohjausjirjestelméd edistdd taloudellista, sosiaalista ja
alueellista yhteenkuuluvuutta, pitdisi olla mahdollista tukea jdsenvaltioiden tekemid
uudistussitoumuksia, joilla ne pyrkivit panemaan tdytdnt6on asiaankuuluvia
neuvoston suosituksia tai maksimoimaan koheesiopolitiikan varojen vaikutukset
kasvuun ja kilpailukykyyn suoran hallinnoinnin puitteissa toteutettuna erityisend
tukimuotona.

Jotta voidaan edistdd jdsenvaltioiden talouden ohjausprosessin yhteydessd toteuttamia
uudistuksia, on tarpeen antaa mahdollisuus kohdentaa asetuksen (EU) 1303/2013° 20
artiklan mukaisesti muodostetun suoritusvarauksen varat kokonaan tai osittain
jdsenvaltioiden tekemien uudistussitoumusten tukemiseen.

Varojen uudelleen kohdentaminen suoritusvarauksesta edellyttid, ettd talouspolitiikan
eurooppalaisen ohjausjakson yhteydessd yksildityjen uvudistusten toteuttamiseen
liittyvdt  sitoumukset on tdytetty. Etusijalle olisi asetettava sellaisten
rakenneuudistusten toteuttaminen, joiden odotetaan eniten lisddvédn jésenvaltioiden
talouksien sopeutumiskykyd ja tuottavan muihin jdsenvaltioihin kohdistuvia
myonteisid heijastusvaikutuksia. Téllaisia ovat muun muassa hyddyke- ja

EUVL G, s..
EUVL G, s..
EUVL L 347, 20.12.2013, s. 320.
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4)

S)

6)

7)

8)

tyomarkkinauudistukset,  verouudistukset, pddomamarkkinoiden kehittiminen,
litkketoimintaympéristéd parantavat uudistukset sekd investoinnit inhimilliseen
pddomaan ja julkishallinnon uudistukset.

Jasenvaltioiden on aiheellista ehdottaa yksityiskohtaisia toimenpiteitd sellaisten
rakenneuudistusten tekemiseksi, joihin pitdisi siséltyd vili- ja kokonaistavoitteita seké
enintddn kolmen vuoden pituinen aikataulu.

Tuki uudistussitoumuksille olisi myonnettdvd suoran hallinnoinnin puitteissa
[tarkistetun varainhoitoasetuksen] 121 artiklan 1 kohdan e alakohdan mukaisena
rahoituksena, joka ei perustu toimien kustannuksiin. Rakenneuudistusten
toteuttamiselle kohdennetun méérdn olisi oltava oikeassa suhteessa uudistuksen
luonteeseen ja merkitykseen ja tdydennettivd jo olemassa olevaa unionin tukea
kansallisille uudistuksille.

Olisi madritettdvd menettely tillaisten sitoumusten vahvistamiselle, sitoumusten
sisdlto ja tdllaiseen tuen erityismuotoon sovellettavat sddnnokset.

Téassd asetuksessa sdddettyjen toimenpiteiden ripedn soveltamisen varmistamiseksi
tdmin asetuksen olisi tultava voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivdnd, jona se
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sen vuoksi asetusta (EU) N:o 1303/2013 olisi muutettava,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EU) N:o 1303/2013 seuraavasti:

1.

Korvataan 1 artiklan ensimméiinen kohta seuraavasti:

“Tassd asetuksessa annetaan yhteiset sddnnot, jotka koskevat Euroopan
aluekehitysrahastoa (EAKR), Euroopan sosiaalirahastoa (ESR), koheesiorahastoa,
Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahastoa, jaljempéna
maaseuturahasto’, sekd Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa, jotka toimivat
yhteisen kehyksen puitteissa, jdljempand ’Euroopan rakenne- ja investointirahastot’
tai 'ERI-rahastot’. Liséksi siind annetaan sddnnokset, jotka ovat tarpeen ERI-
rahastojen vaikuttavuuden turvaamiseksi ja niiden keskindiseksi koordinoimiseksi
sekd ndiden rahastojen ja muiden unionin vilineiden koordinoimiseksi, seké
sdannot, jotka koskevat suoritusvarauksen varojen kayttod talouspolitiikan
eurooppalaisen ohjausjakson yhteydessid yksiloityjen rakenneuudistusten
tukemiseksi. Euroopan rakenne- ja investointirahastoihin sovellettavat yhteiset
sadnndt on esitetty toisessa osassa. Sadnnot, joita sovelletaan suoritusvarauksen
varojen osittaiseen tai tiysimidridiseen kayttoon rakenneuudistusten
tukemiseksi, vahvistetaan 23 a artiklassa. ”

Lisatadn 2 artiklaan 40 kohta:

’rakenneuudistuksilla’ uudistuksia, jotka on yksiloity talouspolitiikan
eurooppalaisen ohjausjakson yhteydessd julkisyhteisojen rahoitusaseman
valvonnan seki talouspolitiikan valvonnan ja yhteensovittamisen tehostamisesta
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7 paivini heindkuuta 1997 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1466/97 2-a
artiklan mukaisesti.”

Korvataan 4 artiklan 7 kohta seuraavasti:

7. Euroopan rakenne- ja investointirahastoille kohdennettu unionin talousarvion osa
toteutetaan jdsenvaltioiden ja komission yhteistydssd toteutettavan hallinnon
puitteissa varainhoitoasetuksen 62 artiklan mukaisesti, lukuun ottamatta tdmén
asetuksen 92 artiklan 6 kohdassa tarkoitettua koheesiorahastosta Verkkojen
Eurooppa -vilineelle siirrettyd méédrdd ja EAKR-asetuksen 8 artiklan mukaisia
komission aloitteesta toteutettavia innovatiivisia toimenpiteitd sekd komission
aloitteesta annettavaa teknistd tukea, tukea Euroopan meri- ja kalastusrahastoa
koskevan asetuksen mukaiseen suoraan hallintoon ja suoritusvarauksen varojen
kayttod niitd rahastoja varten rakenneuudistusten tukemiseksi 23 a artiklan
mukaisesti.”

Lisatddn 15 artiklan 1 kohdan a alakohtaan viii alakohta seuraavasti:

”viii) tiedot 22 artiklan 1a kohdan b alakohdan mukaisesti kiytettyjen
suoritusvarauksen varojen uudelleen kohdentamisesta;”

Korvataan 20 artiklan ensimmaéinen kohta seuraavasti:

”Suoritusvaraus on 6 prosenttia EAKR:lle, ESR:lle ja koheesiorahastolle timén
asetuksen 89 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetun Investoinnit kasvuun ja
tyopaikkoihin -tavoitteen mukaisesti kohdennetuista sekd maaseuturahastolle ja
Euroopan meri- ja kalatalousrahastosta annettavan asetuksen mukaisen yhteistydssi
toteutettavan hallinnon piiriss rahoitetuille toimenpiteille kohdennetuista varoista, ja
tdmi suoritusvaraus vahvistetaan kumppanuussopimuksessa ja ohjelmissa ja
kohdennetaan joko yksittdisiin  prioriteetteihin tai EAKR:n, ESR:n ja
koheesiorahaston osalta rakenneuudistusten tukemiseen tdman asetuksen 22 artiklan
mukaisesti.”

Lisatdan 22 artiklaan 1 a kohta seuraavasti:

”1 a. Jisenvaltio voi paAittii, etti suoritusvarauksen varat kaytetiin osittain tai
kokonaan

(a) ohjelmiin ja prioriteetteihin, joiden vilitavoitteet on saavutettu 2-7
kohdan mukaisesti, tai

(b) tukemaan rakenneuudistuksia 8 kohdan ja 23 a artiklan mukaisesti
toteutettujen uudistussitoumusten pohjalta.”

Lisatdan 22 artiklaan 8 kohta seuraavasti:

”8. Jisenvaltion piatokseen kiyttdd suoritusvaraus osittain tai kokonaan
rakenneuudistusten tukemiseen 1 a kohdan nojalla on liitettivid ehdotus
uudistussitoumusten toteuttamisesta 23 a artiklan mukaisesti ja ehdotus
suoritusvarauksen uudelleen kohdentamisesta kokonaan tai osittain, kun
jasenvaltio esittii muuttamispyynnon 16 artiklan 4 kohdan ja 30 artiklan 3
kohdan mukaisesti.”

Lisatdan uusi 23 a artikla seuraavasti:

”Talouspoliitiikan eurooppalaisen ohjausjakson yhteydessa tehtyihin
uudistussitoumuksiin perustuva tuki rakenneuudistuksille”
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1. Jasenvaltion, joka paittia kohdentaa suoritusvarauksen varat kokonaan tai
osittain 22 artiklan 1a kohdan b alakohdan mukaisesti, on ehdotettava
komissiolle yksityiskohtaisia toimenpiteiti, joilla rakenneuudistukset voidaan
toteuttaa unionin lainsiddinnon mukaisesti. Tdhin ehdotukseen on liitettivi
uudistussitoumukset, joihin on sisillyttivi uudistustoimien toteuttamista
koskevat vili- ja kokonaistavoitteet sekii enintiin kolmen vuoden pituinen
aikataulu.

2. Komissio arvioi ehdotuksen. Se voi esittii huomautuksia tai pyytia
lisitietoja. Asianomaisen jisenvaltion on toimitettava pyydetyt lisiitiedot ja
pyydettiiessi tarkistettava uudistussitoumuksia.

3. Komissio tekee asiasta paitoksen tiytintoonpanosaidokselli, jossa esitetiin
uudistussitoumukset, jotka jisenvaltion on toteutettava, ja niiden tukemiseen
suoritusvarauksesta osoitettava maidrid. Tidmidn méiidrin on oltava oikeassa
suhteessa uudistuksen luonteeseen ja merkitykseen ja tiydennettivi muita
unionin varoista tuettuja toimia.

4. Tamin artiklan mukainen tuki jisenvaltioiden uudistusohjelmille on
myonnettivi varainhoitoasetuksen 121 artiklan 1 kohdan e alakohdassa
tarkoitettuna rahoituksena, joka ei perustu toimien kustannuksiin, siti on
hallinnoitava Kyseisessd asetuksessa vahvistettujen suoran hallinnoinnin
sidntojen mukaisesti, eikd se edellyti kansallista osarahoitusta. Timin
asetuksen II osaston I lukua ja toisen osan III-IX osastoa ei sovelleta.

5. Tamén paitoksen 3 kohdassa mainitussa péiiatoksessid sdiddetiidn, etti tuki
maksetaan taysiméiriisesti, kun jisenvaltio on pannut uudistussitoumuksen
kokonaisuudessaan tiytintoon.

6. Jasenvaltion on raportoitava talouspolitiikan eurooppalaisen ohjausjakson
mekanismien puitteissa siddnnollisesti edistymisestiin uudistussitoumuksen
toteuttamisessa. Raportointiin sovellettavista yksityiskohtaisista sainnoistd ja
aikataulusta siidetidin 4 kohdassa tarkoitetussa piaitoksessia.”

8. Lisatddn 91 artiklaan kohta seuraavasti:

74, Tamin asetuksen 91 ja 92 artiklassa vahvistettuihin méiéiriin sisaltyva
suoritusvaraus voidaan jisenvaltion 22 artiklan 8 kohdan mukaisesti
esittimastd pyynnosti kohdentaa kokonaan tai osittain tukemaan 23 a
artiklassa tarkoitettuja rakenneuudistuksia.”

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana piivdnd, jona se julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jésenvaltioissa.

Tehty Brysselissa
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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